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CINQ THEMES 2015-2016 AU CHOIX 
● Le Cèdre: arbre symbole de notre cher Liban
Il se décline sur notre drapeau et est planté dans nos cœurs et représentera un jour, sur les 
hauteurs de nos montagnes, un arbre familial libanais regroupant des citoyens de toutes 
confessions et de toutes régions ainsi que des pays d’émigration, reflétant notre riche 
mosaïque et partageant nos grands rêves pour un Liban meilleur. 
Consultez notre site: www.lesamisducedre.com et dessinez ce bel arbre dans toutes ses 
formes et dans toute sa splendeur! Chaque dessin de cèdre choisi sera un cèdre planté!

● Lucky to be young!
Quelle chance nous avons... d’être jeune! D’être passionné, de pouvoir rêver, d’avoir plein 
d’énergie, de militer pour les bonnes causes, de faire changer les choses et de croire en un 
avenir meilleur où tout est encore possible... 
Montrez, dans vos dessins, une des mille raisons pour laquelle vous avez la chance d’être 
jeune. 
Plus d’info? www.luckytobeyoung.com ou 

● Marcher et pédaler pour améliorer l’environnement et la santé
Marcher et pédaler sont deux modes de déplacement qui ne consomment pas de carburant, 
participent à un air plus pur, et évitent les embouteillages. Plus vous êtes actifs en marchant 
ou pédalant, et plus vous ressentirez les bienfaits sur votre santé.
Montrez dans vos dessins les avantages de marcher et de pédaler au lieu de prendre la 
voiture, lorsque cela est possible, surtout dans les grandes villes surpeuplées.
Ce sujet fait partie de l’activité d’IPT Energy Center (IPTEC) pour sensibiliser les jeunes sur 
la conduite écologique ou l’Eco-Driving. Pour plus d’information, visitez la page IPTEC sur 
Facebook www.facebook.com/IPTEC.Lebanon

● Economisons l’énergie!
L’énergie est ce qui fait tourner le monde. Sans énergie, on ne grandirait pas, notre 
voiture n’avancerait pas, les lumières de notre maison resteraient éteintes. On a besoin 
d’énergie pour tout ce qu’on fait dans la vie, et il nous en faut beaucoup! Une énergie 
propre, efficiente, bon marché, essentielle, indispensable et sur laquelle on peut compter 
pour la prospérité libanaise; celle qui pourra nous mener à un futur solide et équitable 
pour tous, avec des bénéfices immédiats sur le développement du pays, sa santé publique 
et son environnement. Comment pourrions-nous conserver cette énergie et lui donner un 
maximum d’efficacité? Montrez dans vos dessins des exemples pour y arriver!
www.save-energy-lebanon.com

● L’Italie, ses savants et leurs inventions, ses designers et leurs créations
L’Italie est, dans l’imaginaire collectif, le pays de la culture, de l’art, de la mode et de 
la douceur de vivre en général. Mais l’Italie est aussi la patrie de grands savants et de 
personnages célèbres pour leurs connaissances et leur créativité, qui s’est exprimée aussi 
bien dans des inventions qui ont marqués l’histoire et aidé au progrès du monde, que 
dans des objets d’usage commun alliant le superbe design à la plus grande fonctionnalité. 
Présentez dans vos dessins les grands savants Italiens, les grands designers, ou les produits 
de leur créativité.

Participation
Ce concours est ouvert à tous les jeunes Libanais et étrangers vivant au Liban, âgés de 5 
à 25 ans, et de toutes les régions. Son but est l’encouragement de l’art au Liban et de l’art 
libanais dans le monde.

● Division par catégories
Catégorie 1 - Enfants de 5 à 8 ans	 Catégorie 4 - Adultes de 16 à 18 ans
Catégorie 2 - Enfants de 9 à 12 ans	 Catégorie 5 - Adultes de 19 à 25 ans
Catégorie 3 - Enfants de 13 à 15 ans

● Division par régions
Région de Beyrouth et environs, comprenant les zones de Chiah, Ghobeiry, Dahié, Doha et 
jusqu’à Damour. Les zones de Sin el Fil, Dora, Mar Mikhail, Hadeth, Hazmieh, Jisr el Bacha, 
Jal el Dib, Antélias et jusqu’à Dbayeh.

Région de Jounieh et environs, englobant les zones du Kesrouan jusqu’à Rayfoun, et repre-
nant la route côtière, comprenant les villes de Jbeil et Batroun.

Région de Tripoli et environs, comprenant les zones de Zghorta et Bécharré, et reprenant la 
route côtière, jusqu’à Chekka, le Koura et la région du Akkar.

Région du Metn et environs, débutant à Mkalles, et passant par les villages de Beit-Mery, Brou-
mana, jusqu’à Dhour Choueir en passant par Bhersaf et redescendant jusqu’à Rabyeh et Fanar.

Région de Zahlé et environs, commençant dans le village de Dahr el Baidar, Chtaura, Zahlé, 
passant par Baalbeck et la Békaa-Ouest.

Région de Saida, du Chouf et environs, et continuant par la route côtière jusqu’à Tyr, Nabatié 
et terminant au village de Jiyeh, englobant les villages du Mechref, Baakline, Deir el Kamar, 
Moukhtara et terminant à Souk el Gharb, Aley, Bhamdoun et Sofar.

�شروط الا�شتراك

يجب �إنجاز ر�سوم الم�سابقة على كرتون �أو ورق فابريانو )�إجباري( بمقيا�س ٢٤-٣٤ �أو ٣٤-٤٨�سم.

من الم�ستح�سن الر�سم على دفتر, ي�سهل على لجنة الحكم عملية فرز المتبارين.

تلتزم المدار�س الم�شاركة بناءا على طلبنا ب�إر�سال دفاتر التلاميذ التي تم اختيارها من قبل لجنة 

الحكم لكي يتاح للجنة الحكم العليا تقييم قدرات الم�شاركين الفنية.

● الو�سائل التي يجب ا�ستعمالها من قبل الم�شتركين هي التالية

- الأقلام الملونة - �أقلام ر�صا�	ص

- الب�ستيل - الفوتر	

- �أكواريل - غوا�	ش

- زيت )يجب �إر�سال اللوحات بعد �أن تجف الألوان( - �أكريليك	

- و�سائل مختلفة - �أقلام الفحم )التثبيت �إجباري(	

يجب على الم�شتركين قبل ت�سليم الر�سومات وعلى الجهة الثانية من الورقة الكتابة بالفرن�سية �أو 

الإنكليزية �أو العربية المعلومات التالية:

ا�سم و�شهرة التلميذ، عمره، ا�سم الم�ؤ�س�سة التعليمية، المنطقة والمو�ضوع الذي تم اختياره. كل 

ر�سم لا يت�ضمّن هذه المعلومات �سيرف�ض من قبل لجنة الحكم.

�إن الر�سوم المر�سلة بما فيها الر�سوم التي لن يتم اختيارها �أو قبولها لن تعاد �إلى �أ�صحابها.

● موعد ت�سليم الر�سوم

تبد�أ الم�سابقة ر�سميا يوم الإثنين في ٩ ت�شرين الثاني ٢٠١٥ وعليه ف�إن الر�سوم يجب �أن ت�سلمّ 

قبل يوم الإثنين في ٣٠ ايار ٢٠١٦.

�إنّ �أ�سماء الطلاب الناجحين �سوف تطبع وتر�سل اللوائح �إلى جميع المدار�س. هذه الم�سابقة 

مفتوحة لكل �أطفال لبنان وكافة المدار�س من جميع المناطق المدعوّة ب�إلحاح للم�شاركة فيها، 

�إنها م�سابقة الوحدة الوطنية.

نطلب من كافة المدار�س التي يهمها الأمر الإت�صال على الأرقام التالية:

٨١٠١٥٩ - ٠١/٨٠٧٧٢٥

٧١٨٨٨١ - ٧١٨٨٨٢ - ٠٤/٧١٨٨٨٣

٣٠١٣٠٣ - ٣٠١٣٠٤ - ٢٧٨٢٧١ - ٠٣/٤٠٤٤٤٣

�سنقوم بزيارتكم فوراً.

الجوائز

�سيتم منح جوائز لجميع الفئات والمناطق.

- ٧٠ جائزة �أولى عبارة عن منحة درا�سية بقيمة ٢٥٠,٠٠٠ �أو ١٢٥,٠٠٠ ل.ل.

- ٤٠٠٠ جائزة و�شهادة للمميزين.

- ٣٠٠ جائزة ا�ضافية للتر�ضية.

- �سفرتان الى �إيطاليا مع ٧ منح لتعلمّ اللغة الإيطالية في لبنان.

�ستقدّم الجوائز م�ؤ�س�سة ريمون نحا�س، الجمعية الثقافية الإيطالية اللبنانية، مراكز فابريانو الفنية، 

كومر�شال �إن�شورن�س، �أي پي تك، البنك اللبناني الفرن�سي، Les Amis du Cèdre، م�شروع �سي�ساف 

والمعهد الثقافي الإيطالي فـي لبنان.

الجوائز التي �ستقدمها مراكز فابريانو الفنية هي بالتعاون مع �شركة لوفران وبورجو،ا كرتياري 

ميلياني فابريانو، �شركة �آبا بولونيا و �شركة فابريا التجارية-لبنان.

�ستمنح �شهادات تقدير للفائزين وللمدار�س.

�ستقوم لجنة م�ؤلفة من �شخ�صيات من العالم الفني باختيار الر�سوم وبالاختيار النهائي. تعتبر 

�أحكامها نافذة و�أي تدخل من �أي م�صدر �آخر كان لن ي�ؤخذ بعين لااعتبار.

المعار�ض

�سيجري عر�ض الر�سوم الرابحة خلال عامي 2016 و ٢٠١٧ في لبنان والعالم.

نتمنى للجميع حظاً �سعيداً

Conditions de participation
Les dessins du Concours devront être réalisés obligatoirement sur carton ou papier 
FABRIANO dans les formats 24x34 cm et 34x48 cm. Travailler de préférence sur cahier qui 
servira de test au Jury pour départager les concurrents. Les écoles participantes s’engagent 
à envoyer sur notre simple demande les cahiers des élèves qui auront été choisis par le Jury 
de sélection et ceci afin de permettre d’apprécier les qualités artistiques des concurrents.

● Les techniques utilisées sont les suivantes
■ Crayons	 ■ Crayons de couleurs
■ Feutres	 ■ Pastels
■ Gouache	 ■ Fusain (fixage obligatoire)
■ Aquarelle	 ■ Huile (envoyer couleurs bien sèches)
■ Acrylique	 ■ Mixed Media.

Indiquer soigneusement avant envoi et au verso du dessin, vos coordonnées en français, 
en anglais ou en arabe. Nom et prénom de l’élève, son âge, le nom de l’institution ou de 
l’école, la région et le thème choisi. Tout dessin ne comprenant pas ces renseignements ne 
sera pas retenu par le Jury.

Les dessins envoyés, même ceux n’ayant pas été choisis ou acceptés, ne seront pas rendus.

● Dates de remise des dessins
Début officiel du Concours le Lundi 9 novembre 2015. Les dessins doivent nous parvenir 
impérativement avant le Lundi 30 Mai 2016.

Les noms des gagnants seront publiés et les listes envoyées à tous les établissements scolaires.
Ce Concours est ouvert à tous les enfants du Liban, et toutes les écoles de toutes les régions 
sont instamment priées d’y participer, c’est le Concours de l’Union Nationale.

Nous demandons à toutes les écoles intéressées, de téléphoner aux numéros suivants:
01/810159 – 807725
04/718881 – 718882 – 718883
03/301303 – 301304 – 278271 – 404443.
Nous vous enverrons immédiatement un délégué.

Prix
Il sera attribué par catégories et par régions.
■ 70 Premiers Prix consistants en Bourses Scolaires de 250.000 et 125.000 LL.
■ 4000 Prix et Diplômes aux plus méritants.
■ 300 Prix supplémentaires de consolation.
■ 2 voyages en Italie avec 7 bourses d’étude de langue italienne au Liban.

Tous les Prix sont offerts par la Fondation Raymond Nahas, l’ACIL, les Centres d’Art 
Fabriano, Commercial Insurance, IPTEC, Banque Libano-Française, Les Amis du Cèdre, 
SISSAF et l’Institut Culturel Italien au Liban.

Les prix offerts par les Centres d’Art Fabriano sont en collaboration avec la Société 
Lefranc et Bourgeois, par Cartiere Miliani-Fabriano, par la APA-Bologne et par Fabria 
Trading Co-Liban.

Des Diplômes de mérite seront remis aux gagnants et aux écoles.

Un Jury composé notamment de personnalités du monde artistique, procèdera à
la sélection des dessins et aux résultats définitifs.
Ses jugements sont sans appel, aucune intervention, quelle qu’elle soit ne sera prise en 
considération.

Expositions
Les dessins primés seront exposés au cours des années 2016 et 2017 au Liban
et dans le monde.

Bonne chance à tous

خم�سة موا�ضيع ٢٠١٥ - ٢٠١٦ �إختيارية

● الأرزة: رمز وطننا الحبيب لبنان. �أرزةٌ تعتر�ش و�سط علمنا كما �أنها مزروعة في �أعماق قلوبنا. 
�ستمثّل هذه ال�شجرة يوماً ما رمز العائلة جامعةً اللبنانيين المقيمين في �أر�ض الوطن 

كما في بلاد لااغتراب على اختلاف طوائفهم ومناطقهم، مكللّة جبالنا، تعك�س ب�شموخها 

وحدة مجتمعنا اللبناني الغني بتنوّعه، فترفع راية �أحلامنا و�آمالنا بلبنان �أف�ضل. 

زوروا موقعنا www. lesamisducedre. com وار�سموا هذه ال�شجرة البهية بمختلف 

�أ�شكالها وكامل مجدها. كلّ ر�سمة �أرزة مختارة �ست�ضحي �أرزة مزروعة في  تراب الوطن. 

Lucky to be young! ●
كم �إننا محظوظون... لأننا في عمر ال�شباب! لأننا ننب�ض �شغفاً وحياة، لأننا نحلم، 

ونتحركّ للق�ضايا ال�صحيحة، ونقدر على تغيير العالم ولأننا ن�ؤمن بم�ستقبل �أف�ضل 

يمكن �أن نحقق فيه ما نريد... 

ار�سموا لنا �سبباً من �ألف يجعلكم محظوظين لأن تكونوا في عمر ال�شباب. 

لمزيد من المعلومات، زوروا موقع www. luckytobeyoung. com �أو �صفحاتنا على 

مواقع التوا�صل لااجتماعي

● �إعتمد الم�شي وا�ستخدم الدّراجة الهوائية لبيئة �أنظف وحياة �أكثر �صحة
�إن ال�سيرعلى الأقدام وركوب الدّراجة الهوائية هما و�سيلتي تنقّل ت�ساهمان في الحد من ا�ستخدام 

ال�سيارة وبالتالي في خف�ض �إ�ستهلاك الوقود وتخفيف لاانبعاثات الملوّثة في الهواء وتفادي 

ازدحام ال�سّير. بالإ�ضافة �إن �إعتماد هاتين الو�سيلتين للتنقّل يمنح ن�شاطاً و�صحةً �أف�ضل. 

�أظهروا في ر�سوماتكم فوائد ا�ستبدال ال�سيارة بالم�شي والدّراجة الهوائية عند الإمكان 

خ�صو�صاً في المدن الكبيرة المزدحمة. 

 ي�أتي هذا المو�ضوع في �إطار ن�شاط مركز �أي بي تي للطاقة )IPTEC( التوعوي حول 

القيادة الإقت�صادية ال�صديقة للبيئة Eco Driving. للمزيد من المعلومات زوروا موقع 

Facebook - www. facebook. com/IPTEC. Lebanon على IPTEC

● وفّروا بالطاقة!
تخيل الطاقة ك�شيء يمكن ان يجعل من الحلم حقيقة. من غير الطاقة, لا ينمو ج�سمك, 

لا تتحرك �سيارتك, لا تعمل لاانوار في منزلك. نحتاج الى الطاقة في كل �شيء يعي�ش و 

يعمل في هذه الحياة و نحتاج الكثير منها!

الطاقة النظيفة, الفعالة و المتوفرة هي ا�سا�سية لتطور لبنان و ت�ؤدي الى م�ستقبل 

م�ستدام للجميع. فيها عدة فوائد للتنمية ولل�صحة والمناخ. 

في هذا المعنى, اظهروا في ر�سوماتكم الطاقة الفعالة و حفظ الطاقة. ا�ستعملوا 

مخيلتكم لتح�ضير ر�سوم في كيفية حفظ الطاقة في لبنان.

www. save-energy-lebanon. com

● ايطاليا:علما�ؤها واختراعاتهم، م�صمّموها وابتكاراتهم 
ايطاليا في المخيّلة الجماعية، هي بلد الثقافة والفّن والمو�ضة ولذّة الحياة، لكنها اي�ضا 

بلد كبار العلماء وال�شخ�صيات الم�شهورة بالمعرفة ولاابتكار الذي تجلىّ في اختراعات، 

دخلت التاريخ و�ساهمت في تطور العالم، حيث تمزج هذه لااختراعات بين جودة 

الت�صّميم وقدرتها على اتمام الوظائف المطلوبة منها. 

اعر�ضوا في ر�سوماتكم ه�ؤلاء العلماء الكبار والم�صمّمين المبدعين وثمرة ابداعهم.

الا�شتراك

�إن هذه الم�سابقة مفتوحة �أمام جميع ال�شبان اللبنانيين وغير اللبنانيين المقيمين في لبنان، 

الذين تتراوح �أعمارهم بين ٥ و٢٥ �سنة ومن كل المناطق والهدف منها هو ت�شجيع الفن في لبنان 

والفن اللبناني في العالم.

● تعميم الفئات:
ا	لفئة ٤ - كبار من ١٦ الى ١٨ �سنة الفئة ١ - �أطفال من ٥ الى ٨ �سنوات

ا	لفئة ٥ - كبار من ١٩ الى ٢٥ �سنة الفئة ٢ - �أطفال من ٩ الى ١٢ �سنوات

الفئة ٣ - �أطفال من ١٣ الى ١٥ �سنة

● تق�سيم المناطق
منطقة بيروت و�ضواحيها وت�شمل مناطق ال�شياح، الغبيري، ال�ضاحية، الدوحة لغاية الدامور، 

ومناطق �سن الفيل، الدورة، مار مخايل، الحدث، الحازمية، ج�سر البا�شا، جل الديب، انطليا�س 

لغاية �ضبية.

منطقة جونية و�ضواحيها وت�شمل مناطق ك�سروان لغاية ريفون مرورا بالطريق ال�ساحلي امتدادا 

حتى جبيل والبترون.

منطقة طرابل�س و�ضواحيها وت�شمل مناطق زغرتا وب�شري والطريق ال�ساحلي لغاية �شكا والكورة 

ومنطقة عكار.

منطقة المتن و�ضواحيها من المكل�س مرورا ببلدات بيت مري، برمانا لغاية �ضهور ال�شوير 

وبحر�صاف ونزولا �إلى الرابية والفنار.

منطقة زحلة و�ضواحيها ابتداء من �ضهر البيدر، �شتورة وزحلة مرورا ببعلبك والبقاع الغربي.

منطقة �صيد،ا ال�شوف و�ضواحيها حتى الطريق ال�ساحلي لغاية �صور، النبطية وانتهاء ببلدة الجية 

وت�شمل مناطق الم�شرف، بعقلين، دير القمر، المختارة لغاية �سوق الغرب، عاليه، بحمدون و�صوفر.


